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Este manual contiene información importante 
para la instalación y manejo del ez float handle 
Cormac. El cual debe permanecer disponible para 
el personal que use este producto.
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1. Recomendaciones

	 1.1.Revisión del equipo.

Al adquirir un Ez Float Handle deberá verificar que ni el empaque ni el producto en general presente 
daño alguno. En caso de que el producto se encuentre con daños, deberá ser reportado de inmediato 
al fabricante (cormac industrial) presentando la factura y el número de serie del producto, comunican-
dose con servicio al cliente (Ing. Oscar Cruz).

	 1.2. Almacenamiento.

En caso de no instalar el Ez Float Handle, éste deberá ser almacenado en un área cubierta, libre de 
humedad ya que en caso de mal manejo, la garantia no será cubierta. No exponga el Ez Float Handle 
a golpes.

	 1.3. Componentes principales.

A. Shoulder de carga superior.
Seleccionado específicamente para soportar la 
carga total del ez float handle y el producto a ma-
nejar (250 kg).  

B. Destorcedor
Se encarga de mantener las mangueras de aire y 
el cable de carga libres de enredos.

C. Conexionado neumático
Permiten la alimentación de aire para el funciona-
miento del control.

D. Empuñadura
Elemento que activa la dirección deseada para la 
carga arriba/abajo, mediante un movimiento na-
tural de la mano.

E. Gancho de carga.
Seleccionado especificamente para soportar la 
carga a manipular.

A

D
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2. Instalación de EZ Float Handle 

	 2.1 Condiciones de seguridad.

1. La instalación del Ez Float Handle, debera realizarse por personal calificado y capacitado, solo ellos 
podrán ejecutar las actividades de instalación y puesta en marcha.
2. No instale el ez float handle, sin antes leer las indicaciones descritas en este manual.
3. Este equipo no debe ser utilizado para levantar, bajar o trasladar personas.
4. No utilice este equipo para levantar cargas mayores a lo establecido (250 kg).
5. Asegurese que la suspensión de carga (estructura / sistema de rieles, balancín y/o polipasto) para 
este equipo, sea lo suficientemente fuerte para soportar el peso total, (el usuario es responsable cu-
brir este requisito)

En este manual se explican los puntos de seguridad a seguir, sin embargo, también debe apegarse 
a los lineamientos de seguridad de su empresa.

*Revisar que los componentes del Ez Float Handle estén completos y en buenas condiciones (sección 
1.3 de este manual).

	 2.2 Instalación de cable de acero en EZ Float Handle.

1. Antes de iniciar con la instalación, es indispensable serrar el suministro de aire principal.
2. Coloque un candado lock out y una tarjeta de alerta en el suministro de aire principal.
3. Revise las condiciones físicas del ez float handle.
4. Asegure que el destorcedor gire de manera libre sobre su eje.
5. Revise las condiciones físicas del cable de acero, así como la longitud adecuada, asegurando que 
no tenga desgaste, hilos sueltos (deshilachado) y/o marcado por fricción mecánica.
6. Extienda el cable de acero de modo manual hasta llegar al límite de carrera.
7. Inserte la rozadera en el soulder de carga, esta ayudara a evitar la fricción directa.
8. Inserte el cable de acero en la rozadera y shoulder de carga, ajustando la altura deseada.
9. Apriete los accesorios de seguridad (mordazas de fijación) en el cable de acero.
10. Corte el excedente del cable de acero y coloque una cinta adhesiva en la punta del cable para 
evitar daños, así como el deshilachado del cable.
11. Apriete la tuerca de seguridad en el shoulder de carga.
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	 2.3 Instalación de cadena de acero en EZ Float Handle.

1. Antes de iniciar con la instalación, es indispensable serrar el suministro de aire principal.
2. Coloque un candado lock out y una tarjeta de alerta en el suministro de aire principal.
3. Revise las condiciones físicas del ez float handle.
4. Asegure que el destorcedor gire de manera libre sobre su eje.
5. Revise las condiciones físicas de la cadena.
6. Del destorcedor remueva el shoulder para poder meter la cadena.
7. Corte el excedente de la cadena.
8. En el último eslabón y el destorcedor coloque el shoulder.
9. Apriete la tuerca de seguridad en el shoulder de carga.

CADENACABLE
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3. Instalación neumática en EZ Float Handle

	 3.1 Componentes neumáticos.

A. Válvula de control UP / DN.
B. Regulador de velocidad UP.
C. Regulador de velocidad DN.
D. Valvula para desfogue.

	 3.2 Conexionado neumático (típico).

Para la instalación del control neumático es indispen-
sable usar una canastilla elevadora. Favor de validar 
los lineamientos de seguridad internos en su planta. 

1. Instale la válvula de control up/dn, en el balancín cor-
mac (use los 4 tornillos de sujeción incluidos).
2. Instale las mangueras neumáticas en la válvula de 
control up/dn (como se muestra en la siguiente figura). 
3. Instale la manguera del suministro de aire principal.

	 3.3 Funcionamiento y ajustes.

El ez float handle funcionará después de que se suministre el flujo principal de aire. No opere,active 
o realice ajustes de elevacion sin tener una carga aplicada o realice ajustes de elevación sin una 
carga aplicada.

1. Asegure de abrir el suministro de aire principal, a una presión de 80 a 90 psi. 
2. Coloque el producto a manipular en el gancho de carga del ez float handle.
3. Subir carga, sujete el ez float handle de la empuñadura y de manera suave suba la carga hasta la 
altura deseada.
4. Bajar carga sujete el ez float handle de la empuñadura y de manera suave baje la carga hasta la 
altura deseada.
5. Si la velocidad para subir la carga es lenta, gire el regulador de velocidad up en sentido contrario a 
las manecillas del reloj y ajuste según lo requiera. 
6. Si la velocidad para bajar la carga es lenta, gire el regulador de velocidad dn en sentido contrario a 
las manecillas del reloj y ajuste según lo requiera. 
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4. Solución de problemas

Problema Posible causa Solución

EZ Float handle no levanta

1. Presión de aire baja.
2. Manguera estrangulada o con fugas.
3. Conexión en válvula dañada.
4. Regulador de velocidad serrado.

1. Ajuste la presión de aire (80 a 90 PSI)
2. Reemplace la manguera. 
3. Reemplace la conexión.
4. Abra el regulador según requiera.

EZ Float handle no baja
1. Manguera estrangulada.
2. Conexion en valvula dañada.
3. Regulador de velocidad serrado.

1. Reemplace la manguera.
2. Reemplace la conexion.
3. Abra el regulador de velocidad según se 
requiera.

• Si el problema continua, favor de contactar 
al soporte técnico de  Cormac Industrial.


